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See the notice on TED website

494325-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits en béton – Dostawa jeży żelbetonowych oraz prefabrykatów rowu 
strzeleckiego dla 6 WOG Ustka w 2026 roku
OJ S 136/2026 17/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: 6 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Adresse électronique: 6wog.przetargi@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa jeży żelbetonowych oraz prefabrykatów rowu strzeleckiego dla 6 WOG Ustka w 
2026 roku
Description: Przedmiotem zamówienia Dostawa jeży żelbetowych oraz prefabrykatów rowu 
strzeleckiego” dla 6 WOG Ustka w 2026 roku w ilościach podanych w formularzach cenowych 
stanowiących załącznik nr 2 (2a, 2b i 2c) do SWZ. Postępowanie zostało podzielone na 3 
zadania: Zadanie 1: Dostawa i rozładunek jeży żelbetowych, dla 6 Wojskowego Oddziału 
Gospodarczego w 2026 roku: Zadanie 2: Dostawa i rozładunek prefabrykatów rowu 
strzeleckiego (płyta) 85x85x5cm dla 6 Wojskowego Oddziału Gospodarczego w 2026 roku: 
Zadanie 3: Dostawa i rozładunek prefabrykatów rowu strzeleckiego (trapez) 170x70-100x4-
8cm, dla 6. Wojskowego Oddziału Gospodarczego w 2026 roku:
Identifiant de la procédure: 2c9e5756-c6ff-4ab7-bc26-b361ce41077e
Identifiant interne: 38/WT/6WOG/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Nagła i nieprzewidziana na etapie planowania 
zamówień konieczność dokonania zakupu jeży żelbetowych w ramach realizacji zadania w 
ramach NPOiO „Tarcza Wschód”. Przedmiotowe jeże żelbetowe oraz prefabrykaty betonowe, 
stanowią kluczowy składnik zabezpieczeń inżynieryjnych, przeznaczonych do zastosowania 
na wybranych odcinkach wschodniej i północnej granicy państwowej. Bezzwłoczna realizacja 
zakupu jest podyktowana potrzebą natychmiastowego wzmocnienia odporności infrastruktury 
granicznej oraz minimalizacji ryzyka naruszeń integralności terytorialnej RP.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44114200 Produits en béton

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wielewo
Code postal: 11-410
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/494325-2026
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2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gruzka
Code postal: 17-250
Subdivision pays (NUTS): Suwalski (PL843)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 53 596 400,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa i rozładunek jeży żelbetowych, dla 6 Wojskowego Oddziału Gospodarczego w 
2026 roku:
Description: 1) jeż żelbetowy - opcja podstawowa: 24 000 sztuk; 2) jeż żelbetowy - 
zamówienie opcjonalne do 10 800 sztuk (prawo opcji), które obejmuje według bieżących 
potrzeb Zamawiającego rozszerzenie przedmiotu umowy o dostawę do wysokości środków 
określonych w planie finansowym; 3) łącznie zamówienie podstawowe wraz z prawem opcji 
obejmuje dostawę: 34 800 sztuk jeży żelbetowych;
Identifiant interne: Zadanie 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44114200 Produits en béton
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji 
określonego w art. 441 ust. 1 ustawy z dnia 19 września 2019r. Prawo zamówień publicznych. 
(Dz.U. 2026.793 t.j. z późn.zm.). Skorzystanie z prawa opcji może nastąpić najpóźniej do dnia 
30.10.2026 r., chyba że Wykonawca wyrazi zgodę na przyjęcie zlecenia po ww. terminie. 
Zamawiający złoży Wykonawcy pisemne oświadczenie woli o zleceniu wykonania „prawa 
opcji” w określonym przez Zamawiającego zakresie. Niezłożenie przez Zamawiającego 
oświadczenia, o skorzystaniu z „prawa opcji” w okresie obowiązywania umowy, oznacza 
rezygnację z korzystania przez Zamawiającego z „prawa opcji”. W takim przypadku 
Wykonawcy przysługuje wynagrodzenie za rzeczywistą zrealizowaną dostawę w ramach 
zamówienia podstawowego. Niewykonanie przez Zamawiającego umowy w zakresie objętym 
„prawem opcji” nie wymaga podania uzasadnienia. Wykonawcy nie przysługują wobec 
Zamawiającego roszczenia odszkodowawcze.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wielewo
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Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W przypadku braku możliwości składowania przedmiotu 
umowy w wyznaczonych miejscach składowania jako miejsce zapasowe wskazuje się 
lokalizację w miejscowości Biała Podlaska – lotnisko, do którego to miejsca Wykonawca jest 
zobowiązany dostarczyć i rozładować towar.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gruzka
Subdivision pays (NUTS): Suwalski (PL843)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W przypadku braku możliwości składowania przedmiotu 
umowy w wyznaczonych miejscach składowania jako miejsce zapasowe wskazuje się 
lokalizację w miejscowości Biała Podlaska – lotnisko, do którego to miejsca Wykonawca jest 
zobowiązany dostarczyć i rozładować towar.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto oferty postawa +opcja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres udzielonej gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)

https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
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Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Każdy Wykonawca przystępujący do przetargu 
obowiązany jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert tj. do dnia 03.08.2026 
r. do godz. 7:55 w wysokości: Zadanie 1: 487 200,00 zł 2.Wadium musi obejmować pełen 
okres związania ofertą tj. do dnia 30.11.2026 r. 3.Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp.: a)pieniądzu; b)gwarancjach 
bankowych; c)gwarancjach ubezpieczeniowych; d)poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4.Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy, numer rachunku 30 1010 1140 
0183 8213 9120 2000, prowadzony w Narodowym Banku Polskim Oddział w Gdańsku z 
dopiskiem – Wadium na: „Dostawa jeży żelbetowych oraz prefabrykatów rowu strzeleckiego” 
dla 6 WOG Ustka w 2026 roku. Nr spr. 38/WT/6WOG/2026 5.Wadium musi wpłynąć na 
wskazany rachunek bankowy zamawiającego najpóźniej przed upływem terminu składania 
ofert (decyduje data wpływu na rachunek bankowy zamawiającego). 6.Wadium wnoszone w 
poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu 
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę 
dokumentu i powinno zawierać następujące elementy: -nazwę dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie 
ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Zamawiający; -
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem; -kwotę 
gwarancji/poręczenia; -termin ważności gwarancji/poręczenia; -zobowiązanie gwaranta do 
zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia nieodwołanie i bezwarunkowo, na pierwsze pisemne 
żądanie zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; -w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający 
wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie 
ubiegających sięo udzielenie zamówienia (konsorcjum). 7.W przypadku, gdy wykonawca nie 
wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 14 ustawy Pzp. 8.Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 
98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 9.Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 07:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 10
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Dostawa i rozładunek prefabrykatów rowu strzeleckiego (płyta) 85x85x5cm dla 6 
Wojskowego Oddziału Gospodarczego w 2026 roku
Description: 1)prefabrykat rowu strzeleckiego (płyta) 85x85x5cm - opcja podstawowa: 1 920 
sztuk; 2)prefabrykat rowu strzeleckiego (płyta) 85x85x5cm - zamówienie opcjonalne do 1000 
sztuk (prawo opcji), które obejmuje według bieżących potrzeb Zamawiającego rozszerzenie 
przedmiotu umowy o dostawę do wysokości środków określonych w planie finansowym; 3)
łącznie zamówienie podstawowe wraz z prawem opcji obejmuje dostawę: 2 920 sztuk 
prefabrykatów rowu strzeleckiego (płyta) 85x85x5cm;
Identifiant interne: Zadanie 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44114200 Produits en béton
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji 
określonego w art. 441 ust. 1 ustawy z dnia 19 września 2019r. Prawo zamówień publicznych. 
(Dz.U. 2026.793 t.j. z późn.zm.). Skorzystanie z prawa opcji może nastąpić najpóźniej do dnia 
30.10.2026 r., chyba że Wykonawca wyrazi zgodę na przyjęcie zlecenia po ww. terminie. 
Zamawiający złoży Wykonawcy pisemne oświadczenie woli o zleceniu wykonania „prawa 
opcji” w określonym przez Zamawiającego zakresie. Niezłożenie przez Zamawiającego 
oświadczenia, o skorzystaniu z „prawa opcji” w okresie obowiązywania umowy, oznacza 
rezygnację z korzystania przez Zamawiającego z „prawa opcji”. W takim przypadku 
Wykonawcy przysługuje wynagrodzenie za rzeczywistą zrealizowaną dostawę w ramach 
zamówienia podstawowego. Niewykonanie przez Zamawiającego umowy w zakresie objętym 
„prawem opcji” nie wymaga podania uzasadnienia. Wykonawcy nie przysługują wobec 
Zamawiającego roszczenia odszkodowawcze.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wielewo
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W przypadku braku możliwości składowania przedmiotu 
umowy w wyznaczonych miejscach składowania jako miejsce zapasowe wskazuje się 
lokalizację w miejscowości Biała Podlaska – lotnisko, do którego to miejsca Wykonawca jest 
zobowiązany dostarczyć i rozładować towar.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gruzka
Subdivision pays (NUTS): Suwalski (PL843)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W przypadku braku możliwości składowania przedmiotu 
umowy w wyznaczonych miejscach składowania jako miejsce zapasowe wskazuje się 
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lokalizację w miejscowości Biała Podlaska – lotnisko, do którego to miejsca Wykonawca jest 
zobowiązany dostarczyć i rozładować towar.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto oferty postawa +opcja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres udzielonej gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Każdy Wykonawca przystępujący do przetargu 
obowiązany jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert tj. do dnia 03.08.2026 
r. do godz. 7:55 w wysokości: - Zadanie 2: 6 716,00 zł 2.Wadium musi obejmować pełen okres 
związania ofertą tj. do dnia 30.11.2026 r. 3.Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp.: a)pieniądzu; b)gwarancjach bankowych; c)
gwarancjach ubezpieczeniowych; d)poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4.Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy, numer rachunku 30 1010 1140 0183 8213 
9120 2000, prowadzony w Narodowym Banku Polskim Oddział w Gdańsku z dopiskiem – 
Wadium na: „Dostawa jeży żelbetowych oraz prefabrykatów rowu strzeleckiego” dla 6 WOG 
Ustka w 2026 roku. Nr spr. 38/WT/6WOG/2026 5.Wadium musi wpłynąć na wskazany 

https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
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rachunek bankowy zamawiającego najpóźniej przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy zamawiającego). 6.Wadium wnoszone w 
poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu 
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę 
dokumentu i powinno zawierać następujące elementy: -nazwę dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie 
ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Zamawiający; -
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem; -kwotę 
gwarancji/poręczenia; -termin ważności gwarancji/poręczenia; -zobowiązanie gwaranta do 
zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia nieodwołanie i bezwarunkowo, na pierwsze pisemne 
żądanie zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; -w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający 
wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie 
ubiegających sięo udzielenie zamówienia (konsorcjum). 7.W przypadku, gdy wykonawca nie 
wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 14 ustawy Pzp. 8.Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 
98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 9.Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 07:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 10
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Dostawa i rozładunek prefabrykatów rowu strzeleckiego (trapez) 170x70-100x4-8cm, dla 
6. Wojskowego Oddziału Gospodarczego w 2026 roku
Description: 1)prefabrykat rowu strzeleckiego (trapez) 170x70-100x4-8cm - opcja 
podstawowa: 4 260 sztuk; 2)prefabrykatów rowu strzeleckiego (trapez) 170x70-100x4-8cm - 
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zamówienie opcjonalne do 1 500 sztuk (prawo opcji), które obejmuje według bieżących 
potrzeb Zamawiającego rozszerzenie przedmiotu umowy o dostawę do wysokości środków 
określonych w planie finansowym; 3)łącznie zamówienie podstawowe wraz z prawem opcji 
obejmuje dostawę: 5 760 sztuk prefabrykatów rowu strzeleckiego (trapez) 170x70-100x4-8cm;
Identifiant interne: Zadanie 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44114200 Produits en béton
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji 
określonego w art. 441 ust. 1 ustawy z dnia 19 września 2019r. Prawo zamówień publicznych. 
(Dz.U. 2026.793 t.j. z późn.zm.). Skorzystanie z prawa opcji może nastąpić najpóźniej do dnia 
30.10.2026 r., chyba że Wykonawca wyrazi zgodę na przyjęcie zlecenia po ww. terminie. 
Zamawiający złoży Wykonawcy pisemne oświadczenie woli o zleceniu wykonania „prawa 
opcji” w określonym przez Zamawiającego zakresie. Niezłożenie przez Zamawiającego 
oświadczenia, o skorzystaniu z „prawa opcji” w okresie obowiązywania umowy, oznacza 
rezygnację z korzystania przez Zamawiającego z „prawa opcji”. W takim przypadku 
Wykonawcy przysługuje wynagrodzenie za rzeczywistą zrealizowaną dostawę w ramach 
zamówienia podstawowego. Niewykonanie przez Zamawiającego umowy w zakresie objętym 
„prawem opcji” nie wymaga podania uzasadnienia. Wykonawcy nie przysługują wobec 
Zamawiającego roszczenia odszkodowawcze.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wielewo
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W przypadku braku możliwości składowania przedmiotu 
umowy w wyznaczonych miejscach składowania jako miejsce zapasowe wskazuje się 
lokalizację w miejscowości Biała Podlaska – lotnisko, do którego to miejsca Wykonawca jest 
zobowiązany dostarczyć i rozładować towar.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gruzka
Subdivision pays (NUTS): Suwalski (PL843)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: W przypadku braku możliwości składowania przedmiotu 
umowy w wyznaczonych miejscach składowania jako miejsce zapasowe wskazuje się 
lokalizację w miejscowości Biała Podlaska – lotnisko, do którego to miejsca Wykonawca jest 
zobowiązany dostarczyć i rozładować towar.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena brutto oferty postawa +opcja
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Okres udzielonej gwarancji
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Każdy Wykonawca przystępujący do przetargu 
obowiązany jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert tj. do dnia 03.08.2026 
r. do godz. 7:55 w wysokości: -Zadanie 3: 42 048,00 zł 2.Wadium musi obejmować pełen 
okres związania ofertą tj. do dnia 30.11.2026 r. 3.Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp.: a)pieniądzu; b)gwarancjach 
bankowych; c)gwarancjach ubezpieczeniowych; d)poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4.Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy, numer rachunku 30 1010 1140 
0183 8213 9120 2000, prowadzony w Narodowym Banku Polskim Oddział w Gdańsku z 
dopiskiem – Wadium na: „Dostawa jeży żelbetowych oraz prefabrykatów rowu strzeleckiego” 
dla 6 WOG Ustka w 2026 roku. Nr spr. 38/WT/6WOG/2026 5.Wadium musi wpłynąć na 
wskazany rachunek bankowy zamawiającego najpóźniej przed upływem terminu składania 
ofert (decyduje data wpływu na rachunek bankowy zamawiającego). 6.Wadium wnoszone w 
poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu 
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę 
dokumentu i powinno zawierać następujące elementy: -nazwę dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie 
ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Zamawiający; -
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem; -kwotę 
gwarancji/poręczenia; -termin ważności gwarancji/poręczenia; -zobowiązanie gwaranta do 
zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia nieodwołanie i bezwarunkowo, na pierwsze pisemne 
żądanie zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; -w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający 
wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 

https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
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poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie 
ubiegających sięo udzielenie zamówienia (konsorcjum). 7.W przypadku, gdy wykonawca nie 
wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 14 ustawy Pzp. 8.Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 
98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 9.Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 07:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 03/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 10
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: 6 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Numéro d’enregistrement: 8393043908
Adresse postale: Lędowo - Osiedle 1N
Ville: Ustka
Code postal: 76-271
Subdivision pays (NUTS): Słupski (PL636)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Zamówień Publicznych
Adresse électronique: 6wog.przetargi@ron.mil.pl
Téléphone: 261231686
Télécopieur: 261231578
Adresse internet: www.6wog.wp.mil.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://portal.smartpzp.pl/6wog
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/6wog

mailto:6wog.przetargi@ron.mil.pl
http://www.6wog.wp.mil.pl
https://portal.smartpzp.pl/6wog
https://platformazakupowa.pl/pn/6wog
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 41d497d8-e686-4945-91f6-0bda06c5ccdf  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/07/2026 08:01:53 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 494325-2026
Numéro de publication au JO S: 136/2026
Date de publication: 17/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

